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1 Sicherheitshinweise

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der Warmepumpe von Pollmann Technik. Ma-
chen Sie sich mit diesen Anweisungen vertraut, um den bestmdglichen Gebrauch
und eine lange Lebensdauer der Pumpe zu erzielen.

Die Warmepumpe ist ein kompaktes Gerat zum Erhitzen von Brauchwasser sowie
zum Heizen. Sie ist mit einem Frequenzumrichter ausgestattet und passt die Heiz-
oder Kihlleistung an den momentanen Bedarf an.

Die Warmequelle ist die Sole, deren Warme in einem Warmetauscher auf Wasser
Ubertragen wird. Die Warmepumpe hat eine lange Lebensdauer und ist ein sehr
sicheres Produkt.

Wir winschen Ihnen einen stérungsfreien Betrieb und viel Komfort.

1.1 Hinweise

Achtung!

Uberpriifen Sie bei Erhalt der Warmepumpe vom Versanddienstleister so-
fort den Zustand und den Inhalt der Lieferung. Reklamationen wegen
Transportschaden werden in der Regel maximal 3 Tage lang akzeptiert.

Achtung!
Beachten Sie bei Installation, Betrieb und Wartung die im Aufstellungsland
geltenden gesetzlichen Vorschriften.

Achtung!

Ab einer bestimmten Kaltemittelmenge muss in vorgeschriebenen Abstan-
den eine Dichtheitsprifung der Warmepumpe durch einen zertifizierten
Techniker nach dem vorgeschriebenen Verfahren durchgefiihrt werden.

Gefahr!
Schalten Sie vor dem AnschlieBen oder Entfernen von Schalttafeln immer
die Stromversorgung aus und lassen Sie auBerste Vorsicht walten.

Achtung!
Die Warmepumpe darf wahrend des Transports und der Installation in ei-
nem Winkel von maximal 45° geneigt werden.

Achtung!
Schalten Sie die Warmepumpe niemals ein, wenn sie nicht an einen mit
Wasser gefillten Heizkreislauf angeschlossen ist.
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Gefahr!
Die Warmepumpe darf niemals eingeschaltet werden, wenn das Gehause
entfernt oder die Sicherheitsvorrichtungen umgangen wurden!

Gefahr!

Willktrliche Manipulationen am Anschluss an den Heizkreislauf, an der War-
mepumpe und an den elektrischen Anschllissen sind geféhrlich und kénnen
zu schweren Verletzungen fihren.

Achtung!
Die Wartung des Gerats darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchge-
fihrt werden.

Achtung!

Verandern Sie das Gerat nicht und greifen Sie nicht in seine Konstruktion
ein. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es mechanisch beschadigt ist,
fallen gelassen wurde oder anderweitig beeintrachtigt ist.

Gefahr!
Decken Sie die Warmepumpe niemals ab; sie muss ungehindert Luft an-
und abstromen kénnen.

Achtung!
Stellen Sie die Warmepumpe nicht in Bereichen auf, die mit Wasser Uberflu-
tet werden kdnnten.

Achtung!
Das Gerat sollte nicht in der Néhe von brennbaren Flissigkeiten und Damp-
fen installiert werden.

Gefahr!

Die Rohre und der Kompressor enthalten ein unter hohem Druck stehendes
Kihlgemisch. Sie sollten daher nicht hohen Temperaturen und Durchstichri-
siken ausgesetzt werden, die zu Verbrennungen oder Erstickung flihren
kénnen.

Gefahr!
Wasser mit einer Temperatur von Uber 52°C kann zu schweren Verbren-
nungen bis hin zum Tod durch Verbrihen fihren.

Achtung!

Alle an der Warmepumpe angebrachten Markierungen, Aufkleber und Warn-
hinweise diirfen niemals entfernt oder verdeckt werden und missen immer
sichtbar sein. Ersetzen Sie beschadigte Schilder durch neue.




1.2 Wozu dient eine Warmepumpe?

Die Warmepumpe ist flir die Beheizung von Ein- und Mehrfamilienhdusern, Hotels und
anderen Beherbergungsbetrieben, Biros, Geschaften und ahnlichen Arbeitsumgebungen
bestimmt und kann von geschulten Laien, erfahrenen und sachkundigen Personen be-
dient werden. Kinder und Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen und
geistigen Fahigkeiten oder ohne Kenntnisse sollten sie nur unter Aufsicht oder Anleitung
einer verantwortlichen Person benutzen. Kinder dirfen in keiner Weise mit der Warme-
pumpe spielen. Verwenden Sie die Warmepumpe nur fir den Zweck, fiir den sie vom
Hersteller vorgesehen ist.

1.3 Gesetzliche Vorschriften und Richtlinien

Die in den technischen Datenblattern angegebenen technischen und betrieblichen Bedin-
gungen sind unbedingt einzuhalten. Dies setzt die Einhaltung der entsprechenden Pro-
jektdokumentation voraus, einschlieBlich der Verwendung der vorgeschriebenen Gerate!
Von Substitutionen ohne Riicksprache mit ihrem Installateur ist abzusehen. Technische
Anderungen an der Anlage diirfen nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung der Poll-
mann Technik GmbH vorgenommen werden. Fir die Warmepumpe wird eine Konformi-
tatserklarung ausgestellt, in der die Normen aufgefiihrt sind, denen sie entspricht.

Achtung!
Weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die zu Personen-, Sach-
oder Umweltschaden fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Hinweis!
Weist auf wichtige Informationen hin.

Schutzkleidung
Wartungstechniker und Bediener miissen Schutzkleidung tragen, die den
grundlegenden Sicherheitsanforderungen entspricht.

Handschuhe
Handschuhe: Bei Wartungs- und Reinigungsarbeiten miissen geeignete
Schutzhandschuhe getragen werden.

Maske und Schutzbrille
Bei der Reinigung sind Atemschutz (Maske) und Augenschutz zu tragen.




2 Garantie, Nachgarantiebedingungen und Mangelhaf-
tung

Fir die Anerkennung einer Reklamation ist es notwendig, dass der Kunde den Lieferanten
- Pollmann Technik GmbH - in Zusammenarbeit mit dem Verkaufer rechtzeitig informiert.
Obwohl die Integritat des Gerats wahrend des Herstellungsprozesses mehrmals Uberprift
wurde, kénnen dennoch Stérungen auftreten. Kann der Betreiber die Stérung nicht be-
heben, muss er sich an seinen Verkaufer oder Vertragspartner wenden.

2.1 Transport

Fihren Sie bei der Entgegennahme der Warmepumpe durch den Spediteur sofort eine
grindliche Prifung des Zustands und des Inhalts der Lieferung durch. Fordern Sie Infor-
mationen Uber die Bedingungen flir die Reklamation der Lieferung bei Erhalt an. Halten
Sie alle festgestellten Schaden, Unstimmigkeiten und fehlenden Teile auf dem Lieferschein
fest. Wenn Sie Schaden feststellen, informieren Sie sofort den Versanddienstleister und
fordern Sie eine Untersuchung an. Die Ubersendung einer Kopie des Berichts an den Lie-
feranten oder Hersteller ist fir die weiteren Schritte im Reklamationsverfahren von ent-
scheidender Bedeutung. Eine unzureichende Dokumentation kann zur Ablehnung von
Schadenersatzanspriichen fiihren. Bei der Handhabung der Warmepumpe wahrend des
Transports und der Installation ist darauf zu achten, dass das Gerat nicht um mehr als 45°
gekippt werden kann. Die Warmepumpe ist wahrend des Transports sicher auf einer Pa-
lette zu befestigen. Nach der Demontage ist es ratsam, die Palette zu recyceln oder an
den Hersteller zurlickzusenden.
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Abb. 1 Transport mit einem Palettenhubwagen

2.2 Transport zum Aufstellort

Fir die Handhabung und den Transport zum Aufstellungsort sind Haken erforder-
lich, die in die Lécher im Sockel gesteckt werden, siehe Abbildung. Die Ldcher fir
die Haken sind an den Seiten an der Unterseite angebracht.
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Abb. 2 Transport mit Transporthaken

2.3 Lagerung

Hinweis!
Nach 2 Monaten Lagerung beginnt Ihre Garantiezeit zu laufen.

Bei einer Lagerung von mehr als 6 Monaten muss der Kaltemittelkreislauf vor der Inbe-
triebnahme durch den Hersteller oder einen autorisierten Techniker Uberpriift werden.
Wenn die Warmepumpe von der Heizungsanlage oder der Stromversorgung getrennt ist,
muss sie bei Temperaturen Uber 0°C gelagert werden, um ein Einfrieren des Restwassers
im Hydraulikkreis der Warmepumpe zu verhindern

2.4 Entsorgung der Verpackung

Die von uns verwendeten Verpackungen entsprechen den Recyclingsystemen des jeweili-
gen Landes. Alle verwendeten Verpackungsmaterialien sind umweltfreundlich und kénnen
wiederverwendet werden.
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2.5 Entsorgung der Warmepumpe, ihrer Komponenten oder
ihres Zubehors

Um einen Beitrag zum Umweltschutz zu leisten, ist es wichtig, die Materialien entspre-
chend den ortlichen Vorschriften zu entsorgen, z. B. durch spezialisierte Unternehmen flir
Entsorgung und Recycling oder durch kommunale Sammelstellen.

3 Verwendung einer Warmepumpe

Die Warmepumpe ist fir die Erwarmung von Wasser in bestehenden oder neuen Heizungs-
anlagen konzipiert. Das erwarmte Heizungswasser kann nicht nur fir die Heizung, sondern
auch fir die Warmwasserbereitung verwendet werden. Ein neues oder renoviertes



Gebdude kann in der ersten Heizperiode einen bis zu 50 % hdheren Warmebedarf haben,
der durch eine bivalente Quelle gedeckt werden muss.

3.1 Bedingungen fiir einen wirtschaftlichen Betrieb

Die Art und Weise, wie eine Warmepumpe betrieben wird, hat einen erheblichen Einfluss
auf die Betriebskosten. Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise.

Die Warmepumpe ist mit einem intelligenten Regler ausgestattet, dessen richtige Einstel-
lung eine wichtige Voraussetzung flr einen wirtschaftlichen Betrieb ist. Grundlage fir ei-
nen sparsamen Betrieb ist der Betrieb der Heizungsanlage mit einer witterungsgefiihrten
Vorlauftemperaturregelung, bei der sich die Heizwassertemperatur in Abhangigkeit von
der AuBentemperatur dndert. Je hdher die AuBentemperatur ist, desto niedriger ist die
Heizwassertemperatur. Es ist ein Fehler, die Warmepumpe mit einer konstanten Heizwas-
seraustrittstemperatur betreiben zu wollen. Halten Sie die Differenz zwischen Quell- und
Heizwassertemperatur so gering wie mdglich. Die Heizungsanlage sollte mit der nied-
rigstmodglichen Heizwassertemperatur betrieben werden. Die Warmequelle sollte die
hdéchstmégliche Temperatur haben. Der Betrieb der Warmepumpe mit FuBboden-, Wand-
und Deckenheizungen oder Geblasekonvektoren ist wirtschaftlicher, da sie mit 30-40 °C
arbeiten. Verstopfte Warmetauscher in der Warmequelle und im Heizsystem verringern
den Heizfaktor, weil sie die Temperaturunterschiede erhdhen.

3.2 Funktionsweise

Die Warmepumpe besteht aus einem hermetisch geschlossenen Kreislauf, der einen
Scrollverdichter, einen Plattenwarmetauscher (Verfllssiger), einen Plattenwarmetauscher
(Verdampfer) und ein elektronisches Expansionsventil umfasst. Der elektrisch angetrie-
bene Verdichter komprimiert das Kaltemittel, wodurch sich dessen Druck und Temperatur
erhdhen. Die Warme wird an den Verflissiger abgegeben, wo sie an das Heizungswasser
weitergeleitet wird und das Kaltemittel kondensiert. AnschlieBend wird es durch ein Ex-
pansionsventil geleitet, wo Temperatur und Druck sinken. Das Kaltemittel gelangt dann
in den Verdampfer, wo es verdampft und die Warmequelle - Luft oder Wasser - abkiihlt.
Der Zyklus wiederholt sich, wenn das Kaltemittel wieder in den Kompressor gelangt.

Eine Warmepumpe funktioniert, indem sie Warme von einer ,kalten" in eine ,warme"
Umgebung lbertragt, wo sie auf eine héhere Temperatur ,umgewandelt™ wird. Diese
Energie wird kostenlos zuriickgewonnen. Die Betriebskosten entstehen durch den Ver-
brauch des Kompressors und anderer elektrischer Komponenten wie Regler, Umwalzpum-
pen und Ventilatoren. Das Verhaltnis zwischen der aufgenommenen und der verbrauch-
ten elektrischen Energie ist variabel und wird als Heizfaktor (COP) bezeichnet, der je
nach den Bedingungen zwischen 1,5 und 6 liegt. Im Heizbetrieb nimmt die Warmepumpe
Energie aus der Umgebung auf und gibt sie an das Heizungswasser ab. Im Kihlbetrieb
kehrt sich der Prozess um, wobei die Warme dem Heizungswasser entzogen und ins Freie
geleitet oder dort zurtickgewonnen wird, wo sie benétigt wird.



3.3 Abmessungen und Abstiande der Warmepumpe
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Abb. 3 Abmessungen der Warmepumpe (1)
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Abb. 5 Abstande

4 Installationsanweisungen

Dieser Teil der Bedienungsanleitung ist fir qualifizierte Installations- und Servicetechni-
ker als Leitfaden flir die ordnungsgemaBe Installation, den Betrieb und die Wartung der
Warmepumpe bestimmt. Es ist wichtig, ihn sorgfaltig zu lesen, da die Nichtbeachtung der
Anweisungen zu Fehlfunktionen der Warmepumpe, Materialschaden, Verbrennungen oder
Stromschlagen fihren kann.

4.1 Handhabung von Kaltemittel

Der Kaltekreislauf der Warmepumpe ist mit dem vom Hersteller gelieferten Kaltemittel
gefillt.

- Am Kaltekreislauf darf nur ein Unternehmen mit entsprechender Qualifikation (Gewer-
beschein: Installation, Reparatur und Umbau von Kalte- und Warmepumpen) arbeiten.
Die Art des in der Warmepumpe verwendeten Kaltemittels ist auf dem Etikett angegeben,
z. B. R454B, R410A, R404A, R407C, R134a.
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- Vollstéandige Sicherheitsdatenblatter fir das verwendete Kaltemittel kdnnen unter
info@pollmann-technik.de angefordert werden.

Gefahr!
Entflammbares Kaltemittel. Schwere Gesundheitsgefahren durch Feuer und
Explosion!

Gefahr!

Schwerste gesundheitsschadliche Auswirkungen bei der Verwendung dieses
Stoffes/Produktes: Kaltemitteldampfe sind schwerer als Luft, wodurch Sau-
erstoff verdrangt werden kann. Schnelles Verdampfen der Flissigkeit kann
zu Erfrierungen fihren.

Achtung!
Umgang mit Kaltemittel: Nur in gut bellfteten Bereichen verwenden. Fir
ausreichende Beliftung sorgen.

Schutz!
Verwenden Sie beim Umgang mit Kadltemittel eine Schutzausriistung, um
Ihre Sicherheit zu gewahrleisten.

4.2 Erste Hilfe - Ahweisungen

Einatmen: Wenn ein schadlicher Stoff eingeatmet wird, gehen Sie an die frische Luft und
sorgen Sie bei Bedarf fiir kiinstliche Beatmung oder Sauerstoff.

Hautkontakt: Alle kontaminierten Kleidungsstiicke ausziehen und mit reichlich lauwar-
mem Wasser waschen.

Augenkontakt: Etwa 15 Minuten lang mit reichlich Wasser splilen, arztlichen Rat einholen.

4.3 Wasseraufbereitung ohne Chemie

Je nach den verwendeten Materialien muss die Heizungsanlage unbedingt mit entminera-
lisiertem Weichwasser oder vollentsalztem Wasser befillt werden. Wichtig ist eine regel-
maBige Kontrolle des pH-Wertes in Abstanden von 8 bis 12 Wochen. Fir diese Anlagenty-
pen gilt die VDI 2035. Werden die empfohlenen Werte flir das Einflillen, Nachflillen und
Umwalzen von Wasser Uberschritten, ist es notwendig, das Wasser vorher zu stabilisieren.

4.4 Geltungsbereich VDI 2035

Warmwasserbereitung nach DIN 4753.

Warmwasserbereitungsanlagen innerhalb von Gebauden nach DIN EN 12828 bis zu einer
Vorlauftemperatur von 100°C.
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Anlagen zur Versorgung von Gebdudekomplexen, deren Erganzungswasservolumen wah-
rend ihrer Lebensdauer das Doppelte des Fillwasservolumens nicht tGbersteigt.

Die Gesamthérte [°dH] hdngt vom spezifischen Volumen des Systems ab

Gesamtnenn- < 20 I/kW > 20 I/kW und > 50 I/kwW
leistung in [kW] < 50 I/kwW
< 16,8° dH < 11,2°dH < 0,11 dH
VDI 2035 Teil 1
Referenzwerte fiir Hei- Salzarm Salzhaltig
zungswasser
Elektrische Leitfahigkeit bei <100 100 - 1,500
25 °C [pS/cm]
Sauerstoffgehalt [mg/I] <0,1 <0,02
pH-Wert bei 25 °C 8,2 -10,0
VDI 2035 Teil 2
Hinweis!

Fiar Aluminium und Aluminiumlegierungen ist der pH-Bereich begrenzt: Der
pH-Wert bei 25°C betragt 8,2-8,5 (max. 9,0 fiir Aluminiumlegierungen).

4.5 Wasseraufbereitung mit Chemie

Die Zugabe von Chemikalien zur Wasseraufbereitung sollte nur in Ausnahmefaéllen erfol-
gen. Jeder Einsatz von Chemikalien zur Wasseraufbereitung ist sorgfaltig zu begriinden
und im Logbuch zu vermerken. Ein unsachgemaBer Einsatz von Chemikalien kann fol-
gende negative Auswirkungen haben:

1. Haufiges Versagen von Elastomerwerkstoffen.
2. Verstopfung und Sedimentation durch Schlammbildung.
3. Fehlfunktion von Dichtungen an Pumpen.

4. Bildung von Biofilm, der zu mikrobiologisch bedingter Korrosion fihren oder die War-
melibertragung ernsthaft beeintrachtigen kann. In Wasser mit niedrigem Salzgehalt und
richtigem pH-Wert sind Sauerstoffkonzentrationen bis zu 0,5 mg/I kurzfristig tolerierbar.

Achtung!

0 Warmepumpensysteme und -komponenten missen mit deionisiertem Was-
ser (vollentsalzt) beflllt und betrieben werden. Wir empfehlen auch die
Verwendung eines kompletten Heizungsschutzes, der erhaltlich ist. Die
KlUhlsysteme sollten vollstandig mit Glykol geschiitzt werden. Das System-
wasser sollte bei jedem Wartungseingriff und mindestens einmal jahrlich
gepruft werden. Es ist zu beachten, dass die Nichteinhaltung der Vorschrif-
ten zum Erléschen der Gerategarantie fihren kann.

4.6 Anschluss an das Heizsystem

Achtung!
/|\ Die Warmepumpe ist mit einer internen Umwalzpumpe ausgestattet.
(]
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Achtung!
A 3-Wege-Ventil ist nicht im Lieferumfang enthalten!

Fir die Warmwasserbereitung muss das 3-Wege-Ventil extern in der Nahe
der Warmepumpe platziert werden. Das 3-Wege-Ventil muss dann an die
Warmepumpe angeschlossen werden, wo alles bereit ist.

Hinweis!
Mit Schlauchen oder Faltenbalgen verbinden, um die Vibrationsibertragung
zu reduzieren.

Verwenden Sie eine Flachdichtung, um eine dichte Verbindung zu gewdahrleisten, und zie-
hen Sie die Uberwurfmutter am Schlauch mit einem Schraubenschliissel fest.

Bevor Sie die Warmepumpe an die Heizungsanlage anschlieBen, muss die Anlage
gespult werden, um Schmutz, Dichtungsreste usw. zu entfernen. Schmutz im Plat-
tenwarmetauscher kann zu Funktionsstérungen fihren.

Nach der Installation muss die Heizungsanlage befiillt, entliiftet und druckgeprift
werden. Isolieren Sie auch die Rohrbdgen und Armaturen sorgfaltig.

Bei Heizungsanlagen, die mit Absperrorganen wie Thermostatventilen ausgestattet
sind, muss der im technischen Datenblatt angegebene Mindestwasserdurchfluss
durch die Warmepumpe gewahrleistet sein. Bauen Sie daher bei groBen Heizungs-
anlagen ein Bypassventil ein und entfernen Sie bei Heizkérpersystemen einige
Thermostatkdpfe.

Die Mindestmenge des zirkulierenden Wassers in der Heizungsanlage muss 15-20

| Wasser pro 1 kW Warmepumpenleistung betragen. Diese Regel gilt nicht fir fla-
che Systeme, sie kann auch geringer sein. Wenden Sie sich an den Auftragnehmer
oder Planer. Ein stabiler Warmepumpenfluss und die Einhaltung der Mindestum-
laufwassermenge kdnnen auch durch den Einbau eines Pufferspeichers erreicht
werden, der als Puffer angeschlossen ist.

Achtung!
0 Die Heizungsanlage muss mit einem Sicherheitsventil, Manometer, Ausdeh-

Warnung! )
A Der Auslass des Uberdruckventils darf nicht verschlossen oder blockiert

nungsgefal und Entliftungsventil ausgestattet sein (diese Teile sind nicht
im Lieferumfang enthalten).

werden.

Folgendes ist zu beachten:

- Einbau eines automatischen Entlifters.

- Einbau eines Sicherheitsventils (3 bar).

- Der Uberlaufbedarf des Sicherheitsventils muss in den Gefrierabfluss umgeleitet wer-

den.

- Einbau eines Manometers (0-4 bar).

- Einbau des Partikelfilters.

- Einbau des Ausdehnungsgefalles.

- Anschluss des Abflusses an die Heizungsanlage.

13



- Anschluss der Ricklaufleitung der Heizungsanlage.

N A

Abb. 6 Anschluss der Warmepumpe an das Heizsystem
1: Vorlauf

2: Ricklauf

4.7 Anschluss einer Warmepumpe an den Sole-Kreislauf

Achtung!

0 Im Solekreislauf miissen ein Sicherheitsventil, ein Manometer und ggf. ein
zusatzliches Ausdehnungsgefal (diese Teile sind nicht im Lieferumfang ent-
halten) installiert werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

-Achten Sie darauf, dass der Tankinhalt mindestens 3 % des gesamten Solekreisinhalts
betragt. Installieren Sie ggf. ein AusdehnungsgefaB3 mit einem Druck von 0,8 - 1 bar in
der Nahe der Warmepumpe.

-Installieren Sie ein Sicherheitsventil (3 bar).
-Installieren Sie ein Manometer (0 - 4 bar).

-Wenn die Umgebung frostsicher ist, installieren Sie eine Uberlaufleitung vom Sicher-
heitsventil.

- SchlieBen Sie den Ausgang des Solekreises an.
- SchlieBen Sie die Riicklaufleitung des Solekreises an.

4 «/\/ Wirmequelle Eintritt (Sole)

N Warmequelle Austritt (Sole)

1

s

O
AN A

Abb. 7 Anschllisse der Warmepumpe an den Solekreislauf
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1: Eintritt Solekreislauf (Ausgang des Kollektors)

2: Austritt Solekreislauf (Ricklaufleitung zum Kollektor)

4.8 Befiillung des Primarkreislaufs

-Beim Befillen des Primarkreislaufs Wasser mit Frostschutzmittel in einem offenen
Behdlter mischen. Das Gemisch muss bis -15 °C vor Frost geschiitzt werden.

-Fillen Sie den Primarkreislauf mit Hilfe der Flllpumpe mit Frostschutzmittel auf. Vor
dem Befiillen ist eine Druckpriifung der Rohrleitungen erforderlich.

-SchlieBen Sie die Flllpumpe mit Zubehdér an.

-SchlieBen Sie das Ventil unter dem Pufferspeicher.

-SchlieBen Sie das Umleitungsventil und 6ffnen Sie das Fillventil am Anschluss.
-Starten Sie die Befillpumpe.

-Flllen Sie das System mit Wasser, bis die Flissigkeit frei von Luftblasen ist.
-SchlieBen Sie das Fullventil.

-Offnen Sie das Umlenkventil im Fillanschluss.

5 Inbetriebnahme

- Der Anschluss der Warmepumpe erfolgt nach dem im Lieferumfang enthaltenen
Elektroplan.

- Der Anschluss der Warmepumpe an das Hausverteilernetz setzt die Genehmigung
des zustandigen Elektrizitatsversorgungsunternehmens und ausreichende Schutz-
schalter voraus. Flr die GeoFlex 7 ist mit 16A abzusichern, flir die GeoFlex 10 ist
mit 20A abzusichern und fiir die GeoFlex 15 ist mit 25A abzusichern.

- Es ist notwendig, die erforderliche GréBe des Hauptstromkreisunterbrechers im
Hinblick auf den gewahlten Warmepumpentyp und andere Geréte (z. B. elektri-
sche Bivalenz) zu Uberprifen.

- Alle elektrischen Installationen missen nach den geltenden Normen und Vorschrif-
ten des Landes ausgefihrt werden.

- Verdrahtungsarbeiten dirfen nur von einer geschulten und qualifizierten Person
durchgeftihrt werden.

- Um die Warmepumpe anzuschlieBen, muss die obere Abdeckung abgenommen
werden. Zuerst missen die Schrauben (1) geldst werden, dann wird die Abde-
ckung angehoben (2).
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Abb. 8 Abnehmen der oberen Abdeckung

Nachdem Sie die obere Abdeckung entfernt haben, fihren Sie die Verkabelung gemaRi
den beigefligten Diagrammen durch. Ziehen Sie zunachst das Versorgungskabel durch
die Tulle (1), schlieBen Sie es dann gemaB der Abbildung (2) an. Nach dem Anschluss
setzen Sie den Deckel wieder auf und schrauben ihn an.

Abb. 9 Anschluss der Warmepumpenquelle

A\

A

Gefahr!
Die Gefahr eines elektrischen Schlages kann zu schweren gesundheitlichen
Schaden bis hin zu lebensbedrohlichen Verletzungen fihren.

Gefahr!

Ein unsachgemaBer Anschluss an das Stromnetz kann eine ernsthafte Ge-
fahr in Form von lebensgefahrlicher Bertihrungsspannung darstellen.

Trennen Sie das System vor Beginn der Arbeiten von der Stromver-
sorgung und sichern Sie es gegen unbeabsichtigtes Einschalten.
Wenn Sie am oder in der Nédhe des Wechselrichters arbeiten, warten
Sie nach dem Ausschalten mindestens 5 Minuten, bis sich die Kon-
densatoren entladen haben, um die Gefahr eines Stromschlags zu
minimieren.

Es ist wichtig, die einschlagigen Vorschriften, insbesondere die Norm
CSN 33 2000-4-41 ED.3/IEC 60364 (Installation von Niederspan-
nungsanlagen), die Unfallverhiitung und die Richtlinien der Energie-
versorgungsunternehmen zu beachten.

Vor dem Anschluss ist unbedingt zu priifen, ob die Art der aktuellen
Netzspannung mit dem Typenschild des Gerats lbereinstimmt.

Der Mindestquerschnitt der Anschlussdrahte sollte entsprechend der
Leistungsaufnahme des Gerates ausgelegt sein.

Verwenden Sie die Gerate nur entsprechend den vorgeschriebenen
Normen und beachten Sie die in der Anleitung angegebenen Schutz-
maBnahmen.
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- Bei mehrphasigen Anschliissen ist auf die richtige Polung der Netz-
phasen zu achten.

- Die FI-Schutzschalter fur die Warmepumpe mussen AC/DC-empfind-
lich sein (Typ B), da FI-Schutzschalter vom Typ A mdglicherweise
nicht richtig ausldsen.

Gefahr!
A Vermeiden Sie elektromagnetische Stérungen, die zu Fehlfunktionen der
Heizungsanlage flihren kénnen.
- Vermeiden Sie elektrostatische Entladungen, die empfindliche elekt-
ronische Gerate stéren kdnnen.
- Beachten Sie, dass starke elektrische Felder, wie z. B. bei der Be-
nutzung von Mobiltelefonen, elektronische Bauteile beeintrachtigen
und beschadigen kénnen.

Achtung!
0 Hinweise zur Kabelverlegung im Hinblick auf einen mdglichen Ausfall der
Heizungsanlage:
- Prifen Sie alle Kabel und Stecker sorgfaltig auf korrekten An-
schluss.
- Verlegen Sie die Verdrahtung der Stromschienen getrennt von den
Kabeln mit Spannungen lber 50 V, um elektromagnetische Stérun-
gen des Reglers zu vermeiden.
- Achten Sie darauf, dass die elektrischen Kabel nicht hei3 werden.
- Verlegen Sie alle Kabel im Kabelkanal und sorgen Sie ggf. fir eine
Zugentlastung.

Achtung!
O Kriterien flr die Kabellange im Hinblick auf mdégliche Fehlfunktionen oder
Systemausfalle:

- Der Gesamtverdrahtungswiderstand der Sensorkabel darf 2 Ohm
nicht tberschreiten. Bei Kabeln mit einem Querschnitt von 0,25
mm? entspricht dies einer Lange von bis zu 5 m.

- Bei einem Querschnitt von 0,5 oder 0,75 mm? betragt die maximale
Kabellange 15 bzw. 50 m.

- Sensorkabel flir Temperatursensoren sollten nicht zu lang sein. Bei
langen Kabeln kann eine Sensorkorrektur vorgenommen werden,
um systematische Abweichungen zu minimieren.

- Das Sensorkabel fiir den Volumenstromsensor sollte nicht langer als
10 m sein.

Achtung!

@ Halten Sie die klimatischen Bedingungen der Umgebung innerhalb des opti-
malen Bereichs. Es besteht die Gefahr einer Fehlfunktion oder eines Aus-
falls des Systems, wenn die Umgebungstemperatur die zuldassigen Werte (5
°C bis +50 °C) Uberschreitet.

Die Inbetriebnahme der Warmepumpe erfolgt durch autorisierte Techniker im Rahmen
der Dienstleistung ,Inspektion und Inbetriebnahme der Warmepumpenanlage" (im Fol-
genden IIC genannt). Fir einen langfristigen, sicheren und wirtschaftlichen Betrieb der
Warmepumpe ist es notwendig, die technischen Bedingungen des Herstellers einzuhalten
und die Installation auf der Grundlage des Projekts durchzufiihren. Eine Beratung durch
einen Techniker kann vor oder wahrend der Installation in Auftrag gegeben werden: kos-
tenlos beim Hersteller oder gegen Bezahlung durch den Kunden am Installationsort. Die
IIC darf nur durch den Hersteller oder einen von ihm autorisierten Techniker durchge-
fuhrt werden.
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Achtung!

@ Der Installateur, der die Warmepumpe an den Kunden liefert, ist fir die In-
stallation, die Organisation und die Gesamtqualitat der Arbeit verantwort-
lich.

Vor der Inbetriebnahme miissen folgende Punkte durchgefiihrt und Uberprift werden:

- Die Installation und Montage der Warmepumpe wurden entsprechend der Ausle-
gung und den Anweisungen in dieser Anleitung durchgefiihrt. Die Warmepumpe
ist in der Ebene aufgestellt.

- Alle vorgeschriebenen Prifungen der Heizungsanlage sind durchgefihrt worden.

- Die Heizungsanlage ist gespllt, gefillt und entliftet.

- Die Qualitat des Heizungswassers entspricht den Vorgaben der DIN EN 12828,
CSN EN 14868.

- Alle Ventile, die den Durchfluss des Heizungswassers in der Heizungsanlage ver-
ringern kénnen, mussen gedffnet sein.

- Es werden sowohl Stark- als auch Schwachstromkabel angeschlossen, einschlieB3-
lich MaR.

- Uber den elektrischen Anschluss der Warmepumpe und des Zubehors ist ein Priif-
bericht zu erstellen.

-  Die Regelungseinstellungen der Warmepumpe missen an die Heizungsanlage
angepasst sein und der Betriebsanleitung entsprechen.

5.1 Verfahren bei der Inbetriebnahme

Eine Sole/Wasser -Warmepumpe mit einer Vorlauftemperatur unter 19 °C wird aufgrund
der niedrigen Wassertemperatur im Heizsystem wahrscheinlich Fehler bei der Inbetrieb-
nahme aufweisen. Bei einer Temperatur von < 12°C am Vorlauf und Ricklauf wird diese
zum Frostschutz gestoppt.

Die GeoFlex-Warmepumpe wird standardmaBig gesteuert durch:
- Steuereinheit
- Webserver

- Das OCI-Servicetool mit der ACS-Anwendung.

5.2 Warmepumpenregler

Die Warmepumpe wird standardmaBig von Siemens RVS21 gesteuert. Die Auswahl der
geeigneten Regelung und mdégliche Erweiterung mit Zusatzmodulen richtet sich nach dem
Umfang der geregelten Technik, z.B. B. die Anzahl der Heizkreise, die Art der Warmwas-
serbereitung, das Vorhandensein eines Schwimmbads, von Sonnenkollektoren usw. Die
Steuerung ist mit einem Display ausgestattet und die Kommunikation mit dem Benutzer
erfolgt in der gewahlten Sprache.

Steuerung der Heizungsanlage:

- Equithermische Kontrolle
- Steuerung von bis zu 3 Heizkreisen
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- Jedes System kann gemischt werden.

- Jedes System ist mit einem Raumthermostat mit Wochenprogramm ausgestattet.
- Der Raumthermostat kann auch drahtlos sein.

- Vier Systemsteuerungsmodi: Komfort/Dampfung/Schutz/Automatik

- Kontrollfunktion der bivalenten Quelle

Warmwasseraufbereitung:

- Zwei Zustande: Komfort/Ruhe

- drei Modi - Vorrangig/Gleitend/Gleichzeitig
- nach Betriebsart: Speicher/ Durchfluss

- Kontrollfunktion der bivalenten Quelle

- Legionellenfunktion

Betrieb der Sonnenkollektoren:

- Heizoption

- Pufferspeicher

- Warmwasserspeicher

- Schwimmbad

- Pufferspeicherkihlfunktion

- Mehr als 50 Anschlussméglichkeiten
- 2 Solarkollektoren

Schwimmbad:

- Prioritatsabhdangige Steuerung der Poolheizung
- Poolheizung aus verschiedenen Quellen

Weitere Steuerungsfunktionen:

- Warmepumpensperre durch externes Signal

- Kaskadensteuerung - bis zu 16 Quellen

- Urlaubs - Funktion

-  Sommer- / Winterbetrieb

- Einfluss des internen Sensors auf die witterungsgefiihrte Regelung mit Feinab-
stimmung

- Fernzugriff vom PC oder Telefon GUber WEB-Server

- Smartphone App

- Anzeige von Fehlerzusténden

5.3 Anschluss des AuBenfiihlers

Der AuBenflhler spielt eine Schllisselrolle im Steuerungssystem, da er fir die kor-
rekte Funktion der witterungsgefiihrten Regelung und des Frostschutzes der Hei-
zungsanlage unerlasslich ist. Flr den Frostschutz der Warmepumpe ist der Au3en-
fihler jedoch nicht notwendig.

Der AuBenflihler wird an den BX4-Eingang angeschlossen und verwendet den Sen-
sortyp NTC1k. Wir empfehlen den als Zubehdr mitgelieferten AuBensensor QAC34;
Die Installation ist nicht zwingend erforderlich, wird jedoch zur Optimierung des
Systems empfohlen. Wenn eine drahtlose Lésung erforderlich ist, kann der Stan-
dard-QAC34-Sensor mithilfe des AVS13.399-Moduls auf eine drahtlose Lésung auf-
gerustet werden. Diese Option eignet sich, wenn es nicht mdglich ist, den QAC34
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per Kabel mit dem RVS zu verbinden. Voraussetzung ist, dass das RVS im Heiz-
raum bereits Uber einen Funksender AVS71.390 verfligt. Zum Schutz der Batterien
wird das Sendemodul in die Wandkonstruktion eingebaut. Die Standardversion des
Senders wird als ,White Box" geliefert, was der Standardverpackung flr diesen
Geratetyp entspricht.

| [y

,e'i AuBenfiihler
QAC34

Funksender

AVS13.399

Abb. 10 Anschluss des AuBenfiihler

Achtung!

0 Der AuBensensor unterscheidet sich von den anderen im RVS-System und
ist nicht austauschbar. Fir einen stérungsfreien Betrieb des Steuerungs-
und Schutzsystems ist es wichtig, den richtigen Sensor zu verwenden.

5.4 Regelung fiir die Platzierung von AuBBenfiihlern

- Die kalteste Wand des Hauses ist normalerweise nach Norden ausgerichtet.

- Der Sensor darf keiner direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt werden.

- Die empfohlene Mindesthéhe betragt 2,5 m.

- Bevorzugte Position: in der Mitte der Wand.

- Der Sensor darf nicht Gber Fenstern, Tlren, Liftungsschlitzen oder anderen War-
mequellen sowie unter Balkonen, Dachern oder Dachvorspriingen angebracht wer-
den.

- Er darf nicht Uberstrichen werden.

Abb. 11 Standort des AuBenfihlers

Wenn eine Verldngerung der Sensoren erforderlich ist, wahlen Sie die Anschlussleitung mit
Abschirmung gemaB folgender Tabelle aus:
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Querschnitt des 0,25 0,5 0,75 1 1,5
Leiters (mm?2)

Maximale Lange 20 40 60 80 120

(m)

6 Wartung

6.1 Allgemeines

Um einen moglichst effizienten Betrieb und eine mdglichst lange Lebensdauer der War-
mepumpe zu gewahrleisten, ist eine ordnungsgemaBe Wartung sehr wichtig. Die folgen-
den Punkte dienen als allgemeine Richtlinie. Wenden Sie sich bezliglich spezifischer War-
tungsanforderungen immer an Ihren Installateur.

Filter:

Legen Sie keine Gegenstande auf die obere Abdeckung des Gerdts.

Die AuBenflachen der Warmepumpe kénnen mit einem Schwamm und warmem
Seifenwasser gereinigt werden. Verwenden Sie keine Bleichmittel, Scheuermittel
oder Verdinner, die die Oberflache des Gerats beschadigen kdnnten.

Das Reinigungsmittel sollte keine Sauren, Natrium oder Chloride enthalten.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in den Verkabelungsbereich gelangt.
Uberpriifen Sie regelmé&Big den Zustand des Kiihlkreislaufs, insbesondere den
Druck, die Dichtheit und die Kondensation an den Leitungen.

Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile.

Entfernen Sie die alte Dichtung und verwenden Sie bei der Demontage und beim
erneuten Zusammenbau eine neue.

Wir empfehlen den Einbau eines Magnetfilters!

Der Heizkreislauf zur Warmepumpe ist mit Filtern ausgestattet, die sich verfangen kén-
nen. Uberpriifen Sie die Sauberkeit mindestens zweimal im Jahr. SchlieBen Sie die
nachstgelegenen Ventile vor und nach dem Filter und entfernen Sie das Sieb, um es zu
reinigen. Entliften Sie nach der Installation die Heizungsanlage und flillen Sie das Was-
ser in der Heizungsanlage wieder auf.

> B P

Achtung!
Das von der Warmepumpe abgegebene Wasser kann heiB sein und es kann
zu Verbrihungen kommen.

Achtung!
Wenn die Warmepumpe nicht startet oder heizt, wenden Sie sich an Ihren
Installateur.

Achtung!

Die Warmepumpensteuerung ist mit einer Funktion zum Schutz der Um-
walzpumpen und Ventile vor dem ,Einfrieren™ ausgestattet. Bei angeschlos-
senem Nano-Netzteil schalten sich am Freitag immer alle Umwalzpumpen
fur kurze Zeit ein.
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Gefahr!
A Stromschlaggefahr! Vor Arbeiten an elektrischen Teilen muss die Haupt-
stromversorgung abgeschaltet werden.

Gefahr!

A Austritt giftiger Gase!
Der Kaltemittelkreislauf enthalt Stoffe und Materialien, die bei Freisetzung
oder Einwirkung einer offenen Flamme giftige Gase erzeugen kdénnen. Das
Gas blockiert bereits in geringen Konzentrationen die Atemwege. Wenn ein
Kaltemittelleck aufgetreten ist, sollte der Raum sofort evakuiert und griind-
lich gellftet werden.

Hinweis!

Es besteht die Gefahr einer Verformung der Isolierung durch Hitze. Ver-
wenden Sie beim Léten einen Hitzeschild oder ein feuchtes Tuch, um die
Isolierung zu schitzen.

6.2 Vor der Heizsaison

Folgendes sollte von einem kompetenten Servicetechniker Gberprift werden:

- Uberprifung der Verkabelung: Uberpriifen Sie vor der Heizsaison den Zustand der
Verkabelung.

- Heizsystem: Vor der Heizperiode sollte das Heizsystem auf Funktion Gberprift und
die Filter gereinigt werden.

7 Fehler und Fehlersuche

Hinweis!
A Samtliche Arbeiten an der Warmepumpe dirfen nur von autorisierten
und qualifizierten Servicetechnikern durchgefiihrt werden.

Die GeoFlex Warmepumpe ist ein Qualitdtsprodukt und fir den unbeaufsichtigten Betrieb
konzipiert. Sollte ein Fehler auftreten, wird der Fehler auf dem Display der Warmepumpe
oder auf der Fernzugriffs-Website angezeigt. Nicht jede Stérungsmeldung muss mit ei-
nem Techniker bearbeitet werden. Sie missen nichts unternehmen, wenn die Stérung
nach einiger Zeit verschwindet und die Warmepumpe wieder anlauft und die Stérung bei-
spielsweise mehrmals am Tag oder in einer Stunde nicht erneut auftritt. Einige Ausfalle
und nachfolgende Fehlermeldungen hangen mit dem Erreichen der Grenzen des Arbeits-
bereichs des Kompressors zusammen und ihr Auftreten kann durch Anpassung der Steu-
erung geandert werden. Bei der Service-Key-Anzeige handelt es sich nicht um einen Feh-
ler, sondern nur um einen informativen Zustand, der den Betrieb der Warmepumpe nicht
beeintrachtigt. Die meisten Stérungen hangen mit einem unzureichenden Heizwasser-
durchfluss aufgrund einer Unterbrechung des Kreislaufs, einer Entliiftung des Kreislaufs
oder einer Fehlfunktion der Umwalzpumpe zusammen. Eine Liste der Fehlermeldungen
mit hdufigen Ursachen finden Sie im entsprechenden Kapitel des Steuerungshandbuchs.
Wenn Sie den Fehler nicht selbst beheben kénnen, wenden Sie sich an einen Servicetech-
niker.
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8 Anhadnge

8.1 Technische Spezifikationen

Technische Spezifikationen

Model |

GeoFlex 7

GeoFlex 10

GeoFlex 15

Leistungsdaten

durchfluss At = 7 °C

Heizen: BO/W35 Sole: kW/ kw/ 3,7/ 0,73/ 5,1 5,3/1,07/ 4,95 | 7,97/ 1,65/ 4,8
Leistung/ Leistung/ COP -

Heizen: BO/W35: kW/- 9,09/ 5,76 12,62/ 5,77 19,18/ 5,55
Pdesign/ SCOP

Heizen: BO/W35 Sole: kW 2,6 -9,4 3,6 -13 55-19,7
Leistungsbereich

Heizen: BO/W55 Sole: kW/kW/- 4,7/ 1,38/ 3,4 6,5/ 1,97/ 3,3 9,92/ 3,18/ 3,1
Leistung/ Leistung/ COP

Heizen: BO/W35: kW/- 8,55/ 4,28 11,87/ 4,28 18,05/ 4,21
Pdesign/ SCOP

Heizen: BO/W35 Sole: kW 3-8,8 4,1 -12 6,3 -18,1
Leistungsbereich

Heizen: W10/W35 Wasser: | kW/ kW/ 4,5/ 0,7/ 6,4 6,3/ 0,98/ 6,4 | 9,46/ 1,52/ 6,2
Leistung/ Leistung/ COP -

Heizen: W10/W35 Wasser: kW/- 9,19/ 7,44 12,77/ 7,45 19,41/ 7,28
Pdesign/SCOP

Heizen: W10/ W35 Wasser: kW 4 -11 4,4 - 15,2 7 - 23
Leistungsbereich

Heizen: W10/W55 Wasser: | kW/ kW/ 5,5/ 1,47/ 4,73 7,7/ 2,09/ 3,68 9,65/ 2,69/
Leistung/ Leistung/ COP - 3,58
Heizen: W10/W55 Wasser: kW/- 9,16/ 5,64 12,72/ 5,66 19,33/ 5,51
Pdesign/SCOP

Heizen: W10/ W35 Wasser: kW 4 -10,5 5-14 7,2 -20,5
Leistungsbereich

Energieeffizienzklasse - A+++/ A+++

35°C/ 55°C

Primarkreis

Temperaturbetriebsgren- °C <3

zen: Wasser

Temperaturbetriebsgren- °C -10 bis + 30

zen: Sole (Anti-Frost)

Temperaturgrenze der Hei- °C 15 - 60

zungsanlage min./max.

Stromkreisverbindung G1" G 1"
Sole-Wasser-Plattenwdrmetauscher

Kaltwasserdurchfluss m3.h-1 1,7 2,34 3,84

At = 3 °C

Min. Kaltwasserdurchfluss m3.h-1 1,3 1,3 1,4

At =5 °C

Druckdifferenz beim Kalt- kPa 17 19 20
wasserfluss

Koaxialer Wasser-Wasser-Warmetauscher

Kaltwasserdurchfluss m3.h-1 1,7 3 3,84

At = 3 °C

Min. Kaltwasserdurchfluss m3.h-1 1 1,83 2,3

At =5 °C

Druckdifferenz beim Kalt- kPa 18 25 35
wasserfluss

Sekundarkreis

Heizwasserdurchfluss m3.h-1 1,25 2,26 2,79

At =5 °C

Minimaler Heizwasser- m3.h-1 0,9 1,59 2
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Stromkreisverbindung

Extern G1"

Schutz vor gefrierendem
Wasser

Ja
(Optionale Funktion der Steuerung)

Kaltemittelkreislauf

Expansionsventil

Elektrisch gesteuert

Kaltemitteltyp R454B

Kaltemittelmenge kg 0,7 | 0,8 | 1,1
Abschaltdruck von Hoch- MPa 4,5

druck-Druckstat

Technische Informationen, Gewicht

Breite x Tiefe x Héhe mm 676 x 676 x 1150

Gewicht kg 125 | 135 | 140
Installationsort Innen

Oberfldchen-Finish Komaxit

Farbe RAL 9016

Elektrischer Anschluss

Nennspannung zum 230/ 1~/50 400/ 3~/50 400/ 3~/50
Kompressor

Nennspannung mit RVS 230/ 1~/50 230/ 1~/50 230/ 1~/50
Nennspannung zur Not- 400/ 3~/50 400/ 3~/50 400/ 3~/50
stromversorgung

Kompressor Copeland Scroll mit variabler Geschwindigkeit
Maximalstrom A 7,19 8,53
Sicherung 16B/1 20B/3 25B/3
Kompressorversorgungs- n x mm?2 3x4 5x4 5x4
leitung CYKY

Schutzart IPX (EN 60 529) 1P21

Schallpegel

Schallleistungspegel dB 40,7

LwA BO/W55 (2275prm)

Ausstattung

Elektrische Schalttafel intern

Integrierte Umwalzpumpe GPA 20-9H 130 GPA 25-11H
fur den Primarkreislauf 130

Integrierte Umwalzpumpe
fir Sekundarkreislauf

GPA 25-11H 130

Integrierter Stromungs-
wachter flr Sekundarkreis

Huba - Steuerung

Elektrische Bivalenz

7,5 kW; schrittweises Umschalten

Siemens Regler

RVS21 + AVSS55

Bedienfeld AVS74
AuBenfiihler QAC34
Raumlicher kabelgebunde- QAA74

ner Controller

Steuerung Uber Internet

Ja, Uber Webserver
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8.2 Elektrischer Schaltplan der Versorgungsklemmieiste

10/15 kW

Fir die GeoFlex 7 ist mit 16A abzusichern.

Fir die GeoFlex 10 ist mit 20A abzusichern.

Fir die GeoFlex 15 ist mit 25A abzusichern.
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8.3 Hydraulische Integration

Prinzipschaltbild fir den Anschluss einer Warmepumpe an einen direkten Heizkreis.

Typischer Schaltplan - ersetzt nicht das Installationsprojekt.

PV Q3
ov
r‘% g+
ov
Sole K25/K26 J1i
\\ KK T TN
_____ - >RV
| 83 D+ I
| | <=l K6
| |
| |
MF | ] Py RAD
821 s B3 1®-j- :=
@ ——— Fﬁoﬁ@ |
I Y1 ] |
B71 | ! 1 |
GeoFlax 7/10/15 | BO g
| SV §
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Legende

B - Temperatursensor

K6 - Elektrischer Heizstab mit Crash-Thermostat
K25/K26 - Tauchsieder mit Wasserdurchlauf
Q3 - 3-Wege-Umschaltventil

Q9 - Umwalzpumpe

FS - Stromungsschalter

BO - Boiler

EXP - Ausdehnungsgefal

WT - Warmetauscher

KK- Absperrventil

PV - Sicherheitsventil

VK - Ablassventil

OV - Entlifter

MF - Magnetischer Filter

KR - Ruckschlagventil

SV - Kaltwasser

TV - Warmwasser

T - Temperatursensor
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9 Storungen und Kundendienst

In dringenden Fallen melden Sie sich bei
Pollmann Technik GmbH & Co. KG

Zur Hofweide 3

46348 Raesfeld

Tel. 02865 43992800

www.pollmann-technik.de

service@pollmann-technik.de



http://www.pollmann-technik.de/
mailto:service@pollmann-technik.de
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